Ova poglavlja samo su »odskofna
daska« za daljnje produbljivanje ove
nadasve suvremene teme.

C. Tomic

JURAJ GUSIC, § Isusom na Golgo-
fu, Zbirka kriZznih putova, Zagreb
1972. Iza male zbirke kriznih putova
dra Mije Skvorca: »Na kriznom pu-
tu kriznih putova, $to znac¢i da za
tu poboZnost na$ narod pokazuje ve-
liko zanimanje. Izdava¢ je htio vjer-
nicima pomodi da im ova poboZnost
bude $to bogatija i katoli¢ki §to Sira.
Na prvom mjestu nalazimo »Biblij-
ski krizni put« koji je odrZan 1968.
god. u Koloseumu na Veliki petak,
uz sudjelovanje pape Pavla VI. Raz-
matranja pojedinih postaja osvijetlje-
na su biblijskim tekstovima, da nam
i ova poboinost bude biblijska po-
boinost i pomogne nam u razumi-
jevanju BoZjeg spasiteljskog nauma,
nauma boZanske Ljubavi.

»Krizni put Crkve« od isusovca J.
Galota omogudéuje nam shvatiti taj-
Crkve, njene patnje, padove, slabosti,
ali i njene pobjede, njenu snagu i
moé, jer mjen kriZni put poistovje-
€uje se s Kristovim kriZznim putom.
Od istog je autora i »Marijanski kri-
Zni put«, I Marija je proila s Kri-
stom svoj kriZni put i pomaZe nam
da i mi u svojim poniZenjima i bo-
lima uzmognemo izgovoriti njezin i
na¥ »Neka bude« i u patnjama Kri-
stovim otkriti veli¢inu i dubinu nje-
gove ljubavi, »Socijalni KkriZni put«
J. Gonsettea Zeli nam pomo¢i da pre-
poznamo Krista koji nastavlja nositi
svoj kriz u nadoj bradi i sestrama,
u patnjama i bolima njegove Crkve,
u Covjeku patniku, i da mu tako
pomognemo.

Cetiri krizna puta M. Boriesa uvo-
de nas u sakramentalni Zivot Crkve:
»KriZ i moje kritenje« Zeli nam
modi da Zivimo tajnu svoga kritenja;
»Kriz i Euharistija« pomaZe nam da
shvatimo kako tajna Euharistije mo-
ra postati srediite i smisao nasega
Zivota; »Kriz i ispovijed« Zeli nam
pomodi u shvadanju tajne grijeha,
»grijeha svijeta«, koji se tako cesto
ponavlja u na¥em Zivotu, i veli¢inu
Kristove ’rtve koja nam donosi mi-
lost opro$tenja; »KriZ i Zenidba« po-
modi ée braénim drugovima da shva-
te tajnu svoje bratne ljubavi koja
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se kroz patnje proci§cuje i uévricu-
je. U ovu grupu spada i »Svedenicki
rizni put« R. Golla. U danima_ sla-
bljenja_smisla i veli¢ine sveleniStva
taj kriZni put omogucuje svecenici-
ma da shvate i prihvate u ljubavi Zi-
vot za Gospodina, ¢esto praden, kao
i Kristov »samilosnim podsmjehiva-
njem, zlobnim dobacivanjems, ali to
je zivot koji donosi pobjedu i spa-
senje,

Zbirka zavriava dvama kratkim
kriznim putovima od kojih se poseb-
no preporuc¢aju kratka a tako sna-
Zna i prodorna razmatranja P. Lip-
perta.

Zbirka je korisma i dragocjena i
pomaZe nam da poboZnost kriZnog
puta poveZemo sa svojim duZnostl-
ma i problemima, da nam ona po-
stane Zivotna poboZnost, i da ostva-
rimo u Zivotu Gospodnju rijeé: »Ako
tko Zeli biti moj ucenik, neka uzme
kriZ svoj na svoja ramena svaki dan
i neka pode za mnom.«

C. Tomié

PAUL. CLAUDEL, Razdioba
podneva. Adaptacija i prijevod
Petar Selem i Jasa Bradiéié? izdalo
Hrv. knjizevno drudtvo sv. Cirila i
Metoda, Zagreb 1972, kao 3. knjigu
u svome nizu »DZepna knjigae.

Dok smo u »Navjedtenjuc
(vidi Bogoslovska smotra br. 4/f9?1,
str. 478) doZivjeli u Claudelu pred-
stavnika novije kriéanske drame na
tematici srednjovjekovne mistike, u
»Razdiobi podneva« (Partage de mi-
di) doZivljavamo Claudela covjeka i
dozrijevanje njegove osobnosti. Dra-
ma se zbiva izmedu podneva i
nodi, ljubavi i smrti. Podne sim
lizira sredinu ljudskog #ivota kada
— na temelju stecenog Zivotnog isku-
stva — bacamo pogled unatrag i una-
prijed, 1 prema potrebi revidiramo
svoja glediSta. Ljubav prema sebi,
bliznjemu i Bogu dozrijeva kroz &i-
tavu dramu da bi makraju doZivje-
la potpunu integraciju.

Glavni lik drame Mesa, upoznaje
svoju fatalnu Zenu Ysé putujudi bro-
dom u Kinu. Ona zbog njega napu-
§ta svog muzZa De Ciza, a kasnije i
Mesu zbog Amalrica, da bi se na kra-
ju vratila Mesi da s njim umre.

MESA — u kome je autor dobrim
dijelom prikazao sebe — Zelio se po-



svetiti duhovnom zvanju, ali mu du-
hovni voda preporuuje da se vrati
u Kinu na svoju sluzbu, i jo§ godinu
dana razmislja. Mesa je zatvoren u
sebe, ne prepuita se Zivotu, nego
muc¢no trazi svoj put. Tek nakon du-
boke dozZivljene ljudske ljubavi pre-
ma Ysé — koja je samo akciden-
talno gredna, jer je ona udata — Me-
sa doZivljava pravo otvaranje Ssvo-
ga malog sebiCnog srca, i postaje
sposoban i za ljubav prema Bogu
(str. 114, gore), kao i za krajnji ljud-
ski napor koji simbolizira dizanje
bolesne ruke da bi dohvatio zvijezde
za Ysé, kojoj je u meduvremenu muz
umro. U razgovoru s Bogom, koji
je zapravo peti akter drame, Mesa
veli: »Ljubio sam je i nije me od vas
strah / Jer nista nije iznad ljubavi,
niSta, ¢ak ni Vi (str, 103)

Ysé, zena i majka, najkomplicira-

niji lik drame, gotovo uvijek reagira
paradoksalno, a dosljedna je samo u
dvije stvari: u nestalnosti svojih ri-
jei i postupaka, i u trajnosti svo-
je ljubavi prema Mesi. Ona Zeli biti
potrebna, voljena, i Zeli se dati:
»Sretne li Jene koja ima komu da
se dade! Ali tko je uistinu treba?
Samo nju i uvijek nju, a ne neku
drugu?« (str. 43).
.. De Ciz_je nepromisljeni fantast ko-
ji svojoj Zeni Ysé ne moZe prufiti
ni materijalnu sigurnost, a jo§ ma-
nje moralni oslonac.

Amalric je samouvjereni avanturist
koji ne propufta srecu kad mu se
nade na dohvatu ruke, ali zazire od
napora i borbe.

a Cetiri lika kroz sva tri éina (na
gué;m. na groblju u Hong-Kongu, u
uni revolucije) doZivljavaju nesigur-
nost i tjeskobu Zivota, a jedina je si-
gurna luka prava ljubav, koja je otvo-
rena i prema Bogu (vidi osobito str.
33, 89 1 104).

Spomenimo jo¥ da je Claudel na-
pisao tri verzije »Razdiobe podnevax,
a da je Petar Selem, postavljajuéi
tu dramu na scenu Teatra itd. (Ko-
morna pozornica Studentskog centra
Sveudilista u Zagrebu) stvorio fetvr-
tu.

U Pogovoru sam P. Selem veli: »Ra-
deéi na toj cetvrtoj verziji, htio sam
saduvati goetsku ¢istoéu govora prve,
ali i prihvatiti mnogo ljep&i, depa-
tetizirani finale kasnijih verzija. Ali,
opet, &inilo mi se dopu$tenim da u
taj finale vratim ... navedene i ka-
snije izbaCene rijedi o mjeri Boga
i ljubavi (»Ni¥ta nije iznad ljubavi,

niéta, niste ¢ak ni vi«!) koje odgo-
varaju onome §to je u Claudelu naj-
bolje.« !

Zahvalni smo i prevodiocima i iz-
dava¢u §to su nam u vrlo lijepom
prijevodu i opremi poklonili to vri-
jedno Claudelovo djelo.

1. V. Horvat

IZ STRANE LITERATURE

JOSEF SCHARBERT, Prolegomena
eines Alttestamentlers zur Erbsiin-
denlehre, Quaestiones disputatae sv.
37, str. 126, Herder Verlag, Freiburg
im Breisgau.

Diskusija o istoénom grijehu je
danas medu teolozima u sredi$tu
painje. U pokus$ajima novog tumacde-
nja istofnog grijeha u novije su se
vrijeme istakli svojim spisima Karl
Rafmer. Piet Schonenberg i Herbert
Haag, Medu bibli¢arima, pa i medu
katoli¢kim bibli¢arima, sve vie pre-
vladavaju pokusaji da se biblijskim
tekstovima ne prizna dokazna mo¢
za nauku o istoénom grijehu: oni
to pitanje prepustaju dogmaticarima.
No i dogmati¢ari nemaju danas vise
sasvim jasno shvadanje nauke o
istoénom grijehu, Stoga je pitanje
istoénog grijeha prava »quaestio di-
sputatas.

Glasoviti egzeget Josip Scharbert
pokuava u ovoj knjizi osvijetliti ele-
mente koji se u sadasnjoj diskusiji
oko istofnog grijeha presucuju ili
pak nedovoljno uzimaju u obzir.

U prvom nas poglavlju pisac oba-
vjeStava o sadasnjem stanju nauke
0 isto€nom grijehu u katolickoj i u
evangelitkoj biblicistici. Podvrgnuvsi
ozbiljnoj kritici misljenja mnogih
autora, on predlaze svoju tezu o
istoénom grijehu. Naglasava da ne
mozemo utemeljenje nauke o istod-
nom grijehu traZiti samo na izoli-
ranim mjestima knjige Postanka ne-
g0 u okviru cjelokupne starozavjetne
nauke, dapade i u okviru sveopleg
staroisto¢njadkog Kkulturnog svijeta
(drugo poglavlje). Iz tako opdirne
i sveobuhvatne obradbe slijedi da
je grijeh uvijek i svugdje bio na-
zoCan u CfovjeCanstvu. Prema nauci
Staroga zavjeta nitko nije izuzet od
modéi grijeha. Pred ovakvim spozna-
jama pitanje da li je biblijski Adam
jedan ¢ovjek ili uosobljenje ljudi na-
prosto postaje drugorazredno i ne
toliko vazno. Isto je tako drugora-
zredno pitanje kada je nastao prvi
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